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Nr. 29. Zettortdeenâ 22trâ Juhli 1837.

Derribas Sprantschu-zemmē.

Kahds kungs kas ilgu laiku Şprantşchu-sem-
me dsihwojis un daschadas eeraschas, kas tur,

kà ikkatra sennnê atrohnamas, mehra lizzis,
mums ffahsta ka tur kahsu laika pee derribahm,

semneeki jan no wezzeem laikeem irr eeradduschi
darriht.

Tik lihds, kahds jauns pahris şaffattijees

tohp tuhdaļ no abjeem mezzakeem kahsu deena

norunnata. Neddeļu preekfch tahs eet bruht-

gans un bruhte katrs us şawu puşşļ weeşus

luhgt: bruhtei lihds eet bruhtesmeddeis, un

bruhtganu pawadda bruhtesweddeja. Bruhtes-

weddejam gaŗşch balts speeķis rohka, pee ka-

trahļn durwim kur nonahzis apftahjahs, un

garru runnu, kas pantiņas eedallita, turredams,

miņsch mistus kas tanms mahjas dsihmo
kahsâs luhds, teem kahsu nammn, ka arridsan

to deenu kad tahs buhs, un kas tahs turrehs ffai-

dri isteikdams. Tà runnajoht allasch kahdas luhg-
şchanas sakka ar to speeki daschadas sihmes taisa
nn krustus mett.

Kad kahsu deena jam irr klaht, nahk bruhtes-
meddeis, kas arridsan irr kahsu mezzakais, ar

bruhtganu un şameem saluhgteem roeeseem us

bruhtes mahjahm. Tur tohs bruhte ar sameem

weeşeem faņemm, un tahds pats mezzakais at-

kal pretti, atbild us tahm jautaschanahm ko pir-
mais miņņam preekşchâ leek. Tà nu zeļlahs fchi
farunnafchana kas tà ffann:

Jauta: „Labdeen zeema brahli! Jums,
şchè bes darba un gohda-drehbes buhdameem
gan maltas un laika buhs, mannis drusziņ klau-
sttees? Mehs essam zeļļagahjeji kas allaschiņ lab-
bas mehstes atness. Esseet tik labbi mums faz-
ziht, kahds juhsu mahjahm roahrds." .

Atbild: „Gan juhşu fmeizinafchana goh-
dam pretti ņemmu, un arridsan labpraht tizzu

ka gohdigi ļaudis esseet; bet starp mannim un

jums nekahda draudsiba nemaid, eetat tadehļ
famu zeltu ka atnahkufchi."

Jauta: „Kapehz tad tä mihļais zecma
brahl'? es zerreju kad ne mairak tad jel manni

luhgfi tamâ namma ee-eet pihpi eefmehkeht, un

ja teefcham mannu fmeizinafchanu gohdam us-

ņehmi, tad peenahkahs tem manni ar kahdu glahsi
brandmihna un kahda kummofi inaises meeloht.
Turprettiļn tu man leez ahrâ faules karstumā
stahmeht, man nammadurwis tikkai rahdidams.
Şakki nmn, moi kahds netizzigs, jeb ta bag-
gata wihra dehls essi ko ewangeliumâ pee-
minn?"

Atbild: „Es nekatrs no fcheem abjeem ne

eşmu; jaw daudsreis tahdus staiguļus kas arri

gohdigi likkahs, sama nammâ usņehmu, bet kas
tad bija? Şchee kà no badda dsihti gandrihf man

missu gadda pahrtikschanu, schahmetu gaļlu, des-.
sas, karraschas, peenu, fmeestu aprihje, tas

manni tad gudrāku darrija, un es mairs tik

lehti ne tizzu. Bet ja teefcham peekussufchi
esseet, tad jums kahdu benki ahrâ nolikschu us

to marreet apfehstees un isduşşeht. Woi tà ar

meeruesti?"

Jauta: „Zeema brahl'! es neds staigulis
neds badda kahfis bet gohdigs un pateefigs zit-
meks efmu, isfuhtihts no weena tikpat gohdiga
un deemabihjiga namma tehma, kahdu Deemam

patihkamu darbu isdarriht. Jo smehtos rakstos

stahm, kà itt mezzos laikos kahds deemabihjigs
wihrs Eliesers wahrdâ tàpat şuhtihts tappis ta
es schodeen unka miņfch ar leelu preeku un gohdu
usņemts, bet ne tà ka es, preekfch durmim stahdi-
nahts."

Atbild: „AH — kad Eliesers pee mannim

atnahktu, to es no firds un ar wîssleelaku gohdu
usņemtu, tas bija mihrs pilns tizzibas un dcc-



wabihjaschanas. Bet schînnîs laikos Deemam

schehl! wişşas mallas no krahpneekeem un melku-

ļeem pilnas, kam şirds muttê un şaldn mahrdu
papilnam, bet.kas tad miņņeem tizz? Ja eşşi

tahds pats ka miņņi, tad eij un paleez tahļu no

mannahm mahjahm."

Jauta: „Eliesers, kurra pehdas staigāju,
bija ustizzams un pateefigs. Deems peemedda
miņņu pee meenas meitas kurras dailuins

smaigsnehm lihdsinajahs kas tuksnesi atspihd;
gohdigi ļautiņi usņehme miņņu samas mahjas

un deme miņņam ehst un dsert. Bet miņsch

sazzija, ka ne gribboht ne ko baudiht pirms teem

isteizis buhtu kadehļ nahzis. Tàpat nu ir man-

nim laika nemaid kametees; — es nahku taî

pascha waijadsibâ ka Eliesers, un moi teepjatees
moi ne, juhsu namma irr daiļa meitiņa. Şak-

kait wiņņai ka es şchè esmu, un ka tas, kurru

miņņa pahr misseem zilmekeem pasaule mairak

mihļo
,

man irr lihds atnadzis, ka miņfch miņņu

şchè gaida un ka miņņa sirds ilgojahs ar miņ-

ņas sameenotees. Lai irr deesgan runnahts

un johkohts, tu sirmi ka schis mans zeļļa bee-

dris (us bruhtganu rahdidams) labs gohdl'gs un

turrigs mihrs, lai darram pehz miņņa sirds-

eegrchbeschanas."
Atbild: „Kad temi ta dsird runnajam tad

gandrihs jatizz miss essam jam ffaidri norunnahts.

Woi tad tu dohma: schi meita, kad tahdus sal-
dus mahrdus runnafi, jam tuhdaļ kautkahdam

kakla kahrsees, itt ka kahds dadsis ko us zelta at-

rohn un kas ir kahjahm fprauschahs klaht."

Jauta: „Bet fchis jauneklis arri nemaid,

tik aplam şmahdejams. Woi essi redsejis zik

meegli missgruhtaki darbi tam fchķirrahs, ka

miņsch missleelaku roesmu kad apgahftes, meens

pats pazelt, un mairak rveena deena pastrahda,

neds zitti pa trim. Ar kahdu spehku miņsch

zîhkftişchanâ ikkatru uswarr, unkà sprigguls miņ-

ņa rohkâ daudsmairak mihzinajahs neka schkehps

saldatam. Zik miņņu kungi un preekschņeeki

zeeni, zik miņņu mezzi un jauni gohda! Woi

marri man mehl ohtru tahdu jeb kur rahdiht?"

Atbild: „Bet kam gan tu to meitu lihdsi-

natu, ko tu fchè meklē? Woi essi redsejis kà

arri wiņņa no misteem tohp mihleta un zeenita?
Kur atrasti tahdu şaprattigu !,n muddigu strahd-
neezi, kurras apkohpfchanâ missmasakais darbs
ta isdohdahs un tà pa gohdam isteizahs? Kur

irr, sakku, tas kehniņsch kas ar mistu samu seltu
un sudrabu roiņņas labbu un gohdigu sirdi us-

şwertu? Wiņņas azs mehl līs mihru ne luhkoja,
un kad tai gaddijahs dsihres buht, moi redseji ka

schi nekad roeena, bet allaschiņ tuwu pee mah-
tes ar kahdu draudseni sarunnajahs, un ka mis-
sos miņņas mahrdbs gohds un saprafchana at-

spihdeja. Bet schis eņģelis starp zLirves
keem nemaid mairs şchè, jam senn miņņa at-

stahje sama tehma mahjas."

Jauta: „Tas ne buhs teesa. Krustus leek

us kapsehtu, pukkes dehsti dahrsos, bet mei-

tahm bnhs par seemahm tapt, un mihru eepree-

zeht. Ne noffumdini mannu sirdi. Atmedd

man klaht to meiteni ko es meklēju, lai ne kawe-

jahs kahsu lihgsmiba un lai dabbonam miņ-

ņas maigu eeraudsiht."

Atbild: „Tahdi mahrdi sirdi aiskerr. Es

ne marru ilgāk teeptees, lai tad noteek kà tu

gribbi. (Wiņşch ee-eet eekscha un iswedd wezzu sen

winu.) Woi tà ta puķke kurru tu meklē?"

Jauta: „Şirmi matti un nomihtufchi mai-

gi—ne! schi jam ar to irr beigusi kas rā-

vai nulê jasahk; ta ne maid ta, ko meklēju."

2ltbi!d: (Zswedd jaunu atraitnş.) „Şchè irr

jauna meita, jauka ka fchi deena. Wiņņai seed

maigi kà rohses un azzis mirds kà smaigsni-
tes. Şirds pukst kad miņņu usffatta. Woi

tabuhstaihsta?"

Jauta: „Gan miņņas jaukumu ar patik-
schanu usffattu, bet man rahdahs miņņas roh-
kas jau daildsreis tahds trauziņfth irr bijis, ar

ko masus behrnus dsirdina."

Atbild: „Tu arri mistu eeraugî. (Wmşch
iswedd pussaugufchu meiteni.) Tad gan schi buhs?"

Jauta: „Tahda bija mannas sirds aztiņ
preekfch astoņeem gaddeem. Gan fchi arri sa-
rva laika mihru aplaimohs, bet ta ko es me-

klēju, buhs tuhdaļ roihram buht derriga."
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Atbild : „Laî tad ganna irr! Tu essi zeenigs
to dabbuht, kurru tu meklē. (WiĢ iswedd bruhti

un to bruhtganam blakkam stahdina.) Behrni, doh-
daitees rohkas! (Us bruhtganu.) Wihrs, tem

buhs no fchi laika feemu aisstahmeht un aplai-

moht. Darri to tà ka fchai ne buhtu ka fmefchi-

neezei tamu durwu preekşchâ jāraud. Deems

atreebjnenoseedsigu assaras."

Nu dohdahs missi kohpa bruhtes-nammä.

Derrinatais pahri fohļu istaba eegahjis, apstah-

jahs un fchohs mahrdus runna:

un Deema scheblastiba fchim nam-

mam un misseem kas tannî dsthmo. Kad mehl

behrns biju, un mahte manni ns rohkahm neh-
faja, tad mehlejohs kahdâ pillî ee-eet kur tikkums

un laimiba mahjo. Tas nu irr notizzis, jo es

eşmu şchodeen famu kahju şchinnî namma eezeh-
lis, un şchè pateefi tikkumS rviffur, un mihle-

stiba ar neisteizamu laîmibu diwju zilrveku
starpa missumairak miht. (Wmşch zeļļos mett

tahs.) Kristus tu amors roisstt mahrdu un mif-
şas sinnaşchanas, eeleezi manna muttê, kas man

taggad şcheem diwjeem bnhtu jafakka. (Wmşch

pazeļļahs.) Nu tad manna mihla meitiņ, lohzi ta-

mus zeļļus, (wiņņa zeSSs mettahs) fmehti
tehms un mahte taggad no temis fchķirdamees. —

Tu raudi? — roiņņi arri raild — bet zik dauds

ruhktakas par tawahm, irr miņņu assaras!
Tem tehw' tin mahtes meeta buhs mihrs kas

par temi gahdahs un tewi aplaimohs, bet kas

tama meeta pee miņņeem pa'iks? — un tomehr
miņņeem meera jadohdahs. Tehms un mahte....

şwehtîjeet şawu mihļu meitu samas rohkas Min-
nai uslikdami, un lai miņņa weşşelibâ un pa-

ftahwigâ labklahfchanâ, tàpat kà juhs, firmu

galmu nodsthmo, behrnu behrnus redsedama.
(Bruhte pazeļļahs

,
eet pee tehtv' un mahtes, tohs apķ

kampdama fluhpsti un tad pee wîşşeem zitteem raddeem,
kas wiņņai ar mihlestibu pretti nahk un wiņņu apkampj.
Us to jaunu pahri.) Lai nu ganna irr! — Juhs
esseet Deema likkumam paklaustgi bijufchi, pa-
leezeet tahdi allaschiņ tad buhs arri Deems ar

jums, un juhs buhseet laimigi. Taggad meens
ohtram peederredami lai ta juhfu roissleelaka
ruhpefchana irr, arri meens ohtru aplaimoht,

zaur pastahwigu mihlestibu, ustizzibu un palih-
osibu."

„(US wļssu pulku.) Juhs mihļi namma tehwi
un raddi es pasemmigi luhdsu, şaweem peeder-
rigeem un wisseem jauneem ļautiņeem mehleht
us kahsahm preezatees un danzoht. Tohs kuh-
mus ta saderreta jauna pahra arridsan mihļi

luhdsu, miņņu şaeeşchanu laulibâ labpraht meh-
leht un kahsâs nahkt. — Tohs mirruschus kas

mums raddi bija es ne luhdsu, miņņu mahrdi
muhsu mundru prahtu şşumdinatu. Bet missi

kohpâ lai mehs taggad par miņņu dussu Deema

schehlastibu peeşauzam. Dseed: Oe xroļuri-
àis clarnavi ew." Şcho dseesmu derrinatais

ar pilnu balsi dseed, wişşi zitti klussiņam
pakkaļ.

Kr. Wirzawas pag. teesas
şşohlmeifters.

Teesassluddinaschanas.

Us pawehleşchanu tahs Reiserişşas Majesteetes,
ta Patwaldiļieeka wissas Krecwu Walsts :c. :c. :c.,
tohp no Tukkumcs apriņķa tceşas wissi tee, kam kah-
das taisnas prassischanas woi meklcşchanas jeb kahda
daltiba buhtu pee tahs atlikkuschas mantas ta no-

mirrufcha Grendsches wehja-fudmalļu arrentes kunga,
meldera meistera Kristap Uîrich Stubbe, zaur scho
usaiziuati, lihds 6tu September s. g., kas par to

weenigu un isflehgfchanâS terminu nolikts > ar sa-
mahm praşşişchanahm un labbakm peerahdischanahm
pee şchihs apriņķa teesas peeteiktees, un sagaidiht
ko teesa spreedihs, ar to pamahzisckanu, ka tee, kas

lihds peeminnetam terminam ne pecteiksees, wehlak
wairs ne tiks klaufiti, bet wiņņecm muhschiga klus-
suzeeschana uslikta. To buhs wehrâ likt!

Tukkumê, 2tra Juhli 1887. 2

(S. W.) Otto Simolin, meeraspreedeis.
(Nr. 6ii.) Sekretehrs Paul.

s

Us pawehleşchanu tahs Reiseriskas Majesteetes,
ta Patwaldineeka wissas Kreewu Walsts ļc. ļc. ļc.,
tohp no Wehrgalles un Bebbes pagasta teesas wişşi
tee, kam kahdaS taisnas pārradu prassischanas buhtu
pee teem Wehrgalles şaimneàm: Zihpu Ehrmanna
un Meschgallu Jvhrena, kas şawas mahjas atdewu-

schi, un pahr kurru mantahm inwentariuma-truh-
kuma, un zittu pārradu dehļ konkurse spreesta, usai-

pee saudeşchanas şawas teesas, diwu mehnķ-
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schn starpā, prcşti lihds 7W August ş. g. kaS par
to weeuigu un iêşlehgşchanas terminu uolikts, pee

schihs pagasta teesas peeteiktees un sagaidiht ko teesa
pehz llkkumeem spreedihs.

Wehrgalles un Vebbcs pagasta teesa, 7ta Juhni
i337. 3

Ernest Grdnberg, pagasta mezzakais.

(Nr. 50.) L. E. Bettmann, pagasta teesas strihmeris.

US pawehleşchanu tahs Veiseriskas Majesteetes,
ta Patmaldineeka wiffas Kreewu Walsis :c. !c. :c.,

tohp uo schihs pagasta teesas wişşi tee, kam taisnas

pārradu praffişchanas pee ta saimneeka Ammelkiku

Miķķeļa AZehscha buhtu, kas daschadu pārradu labbad

no mahjahm islikts, usaiziuati, dirou mehueschu star-

pā no appakschrakstitas deenas scheit peetetktees un

sagaidiht ko teesa pehz likkumeem spreedihs.
Slehkas pagasta teesa, i?ta Juhli 1837. 3

şî'Z' Adam Bosche, pagasta mezzakais.

(Nr. 44.) A. Schnee, pagasta teesas strihmeris.

Krohņa Wirzawas pagasta teesa zaur scho sinnamu

darra, ka 27t» Juhli s.g. preeksch pussdeenas pulksten

10 MasaS Şmehtes muischa sirgi, gohmis, aitas,

zuhkas un daschdaschadas leetas, tam lihdsschinni-

gam mohderneekam Tomaschewffy pārradu dehļ no-

ķihlatas, uhtruhpe tiks pahrdohti.

Krohņa Wirzamâ, iM Juhli 1837. 3

Ullmann, pagasta mezzakais.

Henko, pagasta teesas strihmeris.

No ta appakschrakstita kunga, — kas tam no

teem nelaikeem Jahteles kungeem Kristapa Gerharda

no Brukken, ar usmahrdu Fock, un JuUanas Agne-

ses Dorotheas no Manteuffel, dsimmuschas no Fock,
tai gta April deenâ 1808 ģadda ustaisitam, un tai

īgta September deenâ 1824 gaddä im teesas apstipri-
nātam testamentam par isdarritaju irr eezelts, — teek

wişşi tee, kam kahdas taisnas prasşişchanas jeb man-

tinieka teesa pee tahs atstahtas mantas ta nomirru-

scha Jahteles muischkuuga, ar mahrdu Lihbeks, us-

aizinati, ar samahm derrigahm un maijadsigahm pa-

rahdişchanas sihmehm i7tâ Augusts. g., kas par

to meenigu terminu nolikts, pee Kuldigas Wirş-
pilskunga teesas peeteiktees un samu nospreestu
daļļu pretti ņemt. Tspatt arridsan misti tee, kam

kahdas taisnas praşşişchanaS moi mantineeka teesa

buhtu pee tahs atlikkuşchaS, pee appaffchrakstita
kunga noliktas mantas, ta nomirrufcha pawahra
Markewitşcha, usaizinati, i6tâ August ş. g. Krohņa
Şpriiitşchumuişchâ, ne tahtu no Kuldigas, atnahkt,
ar staivrahm sihmehm israhditecs ka tee irr ihsteni
mantineeki ta peeminneta Markewitşcha, un to pretti
ņemt, kas wiņņcem kà tahdeem nahkahs. Krohņa
Şprintfchumuischâ, Juhni mehneşi 18Z7. 2

Ehrnests no Korff,
Krohņa Şprintşchumuischas arrentes kungs.

Cittassluddinaschanas.

Ja kahds no ķatweeşchu kahrtas zaur labbahm
grahmatahm şew gribb laiku pakaweht un şewim ko

mahzitees, tad schahdas grahmatas bes maksas
irr dabbujamas Kuldīga pee Ulrich G. Stavenhagen,
bet lassltajam tad tik us mahjahm lihds teek doh-
tas, kad tas tahm grahmatahm lihdsi'gu naudas-
ķihlu ķihlâ eelizzis. 2

X «

Kalnamuischas Labrenzu tirgus, kaS scho gadd 29ta
Juhli eekriht, tiks, schihdu Jerusalemes ispohstischa-
nas-şwehtku labbad, tai deena pehz tam, prohti Zota
Juhli, turrehts. Kalnamuischa, i2ta Juhli 18Z7. 2

Kad es pehz kahdahm tschetrahm jeb peezahm ned-

deļahm dvhmaju us ilgāku laiku us Kreerou semmi
reifeht, tad darru to wisseem, kam ar mannim kahda
darrischana buhtu, zaur scho sinnamu.

Wezzumuischa iştâ Juhli 18Z7. 3

Jacob Dubinskv no Tupp'ņeem.
S

Ş

Tas zitkahrt Jaun-Auzê Audreja deenâ turrehts
lohpu-un sirgu-tirgus tiks scho gadd iZtâ Septem-
ber pee Bikstenes Behrsu krohga bes tulles noturrehts.
Turpniak scho tirgu ikgadda ista September turrehs.
Ja ista September deeua sestdcena jeb sivehtdeena
eekristu, tad scho tirgu tai nahkamâ pirmdeenâ turrehs.

Blksienê, iştâ Juhli 1837. 3

Muischas roaldischana.
»

Ģ
«-

Zaur tam, ka 17?«September ş. g. schihdeem şwehtki
eekriht, Leel-Vehrses Lamberta-tirgu scho gadd 2 dee-

nas agrāk, prohti: ne i7ta September, bet tresch-
deenâ, ista September, turrehs.

Leel-Behrsê, i6ta Juhli 1837. 3

Leel-Behrses muischas roaldischana.

Brihwdr i ķ ķ c h r.

Nojuhrmallas-gubernementu augstas waldîşchanas pusses :Hofraht von Braunschweig, grahm.pahrluhkotaîs,
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